
Vegetables = Sabzijon : English-Urdu
/ [designed by Hakan Şan Borteçin]. - Rudgwick, Horsham, West Sussex, England : Milet, 2011. - 1
volume (senza paginazione) : cartone. ill. ; 17 x 17 cm. - (My first bilingual book)

Garantita per arricchire il vocabolario di un bambino, questa semplice e divertente serie di libri di cartone bilingue è
l'ideale per aiutare i bambini a scoprire una lingua straniera. Evidenziando concetti più complessi che vanno oltre i colori
e i numeri, i titoli della serie presentano animali, frutta, casa e verdura. Questa raccolta combina fotografie, illustrazioni
luminose e parole in doppia lingua in un testo chiaro e in grassetto.

BCVB

My bilingual talking dictionary : urdu & english
/ illustrators David Anstey ... [et al.]. - London : Mantra lingua, 2020. - 64 p. : ill. ; 31 cm. - (Bilingual
books, TalkingPEN and dual languages resources)

Un dizionario illustrato che propone le parole per contesto: me stesso, i vestiti, la famiglia, la casa, ciò che si trova in
casa, i frutti, le verdure, cibi e bevande, il pranzo, la città, la via principale, la sicurezza stradale, i mezzi di trasporto, gli
animali della fattoria, gli animali selvaggi, la spiaggia, il parco giochi, la classe, la cartella, i computer, le divise, i giochi e i
giocattoli, gli sport, la musica, lo spazio (stelle e pianeti), il tempo meteorologico, i mesi dell’anno, le stagioni, i giorni della
settimana, misurare il tempo, i colori, le forme, i numeri fino a 20, gli opposti.

BCVB

Ham rīch kī talāsh main̲ jā rahe hain̲ = We're going on a bear hunt
/ retold by Michael Rosen ; illustrated by Helen Oxenbury. - London : Mantra lingua, 2019. - 1
volume (senza paginazione) : ill. ; 25 x 28 cm

Una famiglia parte alla ricerca dell'orso ma, dopo aver attraversato un campo di erba frusciante (svish svush!), un fiume
freddo e fondo (splash splosh!), una pozza di fango limaccioso (squelch squalch!), un bosco buio e fitto (scric scroc!) e
una tempesta di neve che fischia (fìuuuu huuuuuu!), alla fine... sarà l'orso a trovare loro.

BCVB

Plants = Poode : English-Urdu
/ [designed by Christangelos Seferiadis]. - Rudgwick, Horsham, West Sussex, England : Milet,
2014. - 1 volume (senza paginazione) : cartonato, ill. ; 17 x 17 cm. - (My first bilingual book)

Garantita per arricchire il vocabolario di un bambino, questa semplice e divertente serie di libri di cartone bilingue è
l'ideale per aiutare i bambini a scoprire una lingua straniera. Evidenziando concetti più complessi che vanno oltre i colori
e i numeri, i titoli della serie presentano animali, frutta, casa e verdura. Questa raccolta combina fotografie, illustrazioni
luminose e parole in doppia lingua in un testo chiaro e in grassetto.

BCVB

Kisān ba̲t̲tak̲h̲ = Farmer duck
/ written by Martin Waddell ; illustrated by Helen Oxenbury. - Londra : Mantra Lingua, 2021. - 1
volume (senza paginazione) : ill. ; 25 cm. - (Bilingual books, TalkingPEN and dual languages
resources)

C'era una volta una papera che aveva la sfortuna di vivere con un contadino pigro. Mentre lui passava le sue giornate a
letto, la papera lavorava e faticava nella fattoria. Finché un giorno anche gli altri animali decisero di agire...
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The wild washerwomen
/ John Yeoman, Quentin Blake ; [Urdu translation by Qamar Zamani]. - London : Mantra Lingua,
2012. - 1 volume (senza paginazione) : in gran parte ill. ; 23 x 27 cm. - (Bilingual books,
TalkingPEN and dual languages resources)

C'erano una volta sette lavandaie. Avevano troppi lavaggi da fare e il proprietario della lavanderia, il signor Balthazar
Tight, era terribile! Così decidono di scioperare. Sono così felici della loro ritrovata libertà che sembra che nessuno possa
controllarli. Finché non arrivano sette taglialegna...

BCVB

Cānd bisku̲ = The biscuit moon 
/ story by Jesús Zatón ; illustrated by Jesús Gabán ; urdu text by A. Hussain. - London : Mantra
Lingua, 2020. - 1 volume (senza paginazione) : in gran parte ill. ; 25 x 25 cm. - (Bilingual books,
TalkingPEN and dual languages resources)

È sera e Bufalo e Leone assetati e affamati scorgono nell’acqua del fiume un biscotto e si affrontano per accaparrarselo.
i loro ruggiti e muggiti attirano anche gli altri animali che si schierano alcuni con Bufalo e altri con Leone. Ne nasce una
lotta furibonda, che dura tutta la notte. All’alba un piccolo Scoiattolo richiama tutti alla ragione proponendo loro di
condividere anziché litigare. Ma quando tutti gli animali tornano al fiume per prendere il biscotto si accorgono che ciò che
avevano scambiato per un biscotto sta svanendo rapidamente. Riprenderanno il loro viaggio insieme alla ricerca di un
posto migliore.

BCVB
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